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[TuTaHHs NOIBCHKO-YKPATHCHKMX MOBHUX 3B’SI3KIB 3arajioM Ta 3B’S3KiB y IUIOIIMHI
CEMaHTHUKHU 30KpEeMa € HaJ3BUYAHO IIMPOKUM Ta OaraToacrnekTHUM. Y JaHid poO3BIILI
PO3TIIAIATUMYTHCS JIMIIIE TPOOJIEMH CEMAaHTHYHOTO 3alO3WYCHHS Ta CEMaHTUYHOTO
KJIbKYBAaHHS y JIEKCHUIll IMIBACHHOTO BaplaHTa MOJIbCHKOro mnepudepifHOrO IiajeKTy.
TepMiH yKp. mombchkuifi mepu@epirnmi AiaqekT (BIAMOBIIHUK TMOJIBCHKOTO TEPMIHY
polszczyzna kresowa) npuitHSITO BUKOPHCTOBYBATH Ha O3HAUCHHS MOJBCHKUX TOBOPIB, 0
byHKIIOHYIOTh Ha TepuTopili Ykpainu, bimopyci ta JlutBu. Y Mexax MOIbCHKOTO
nepudepiiHOro M1aJIeKTy pO3PI3HSIIOTH JIBa HOTO BapiaHTH: IMIBHIYHUHN — TOM, 1110 00’ €IHYE
MOJIbCHKI TOBOpH binmopyci # JInuTBu, Ta miBaeHHUN — TOH, 10 00’ €IHYE MOIBCHKI TOBOPH
VYkpainu. Hamre nocnimkeHHs 3/1IMCHIOETHCS HA MaTepiai MOJIbCbKUX roBOpPiB ¢l bypTus,
['peuanu, 3emena, OmemkiBIil, MO Ha XMeIbHUYYMHI, Ta cema YepBoni XaTku, Ha
Kutomupiiui.

CeMaHTHYHE 3alO3WYEHHS Ta KadbKyBaHHS € PI3HOBHJAMH  JIEKCHYHOI
iHTepdepeHInii, ska BUHUKA€E BHACIIJOK MOBHOTO KOHTakTyBaHHA. [lonbChki roBOpHU
BUIIIEHA3BaHUX CUT (PYHKIIOHYIOTh B YMOBaX MEPMaHEHTHOTO KOHTAKTY 13 YKPaiHCHKOIO Ta
POCIHCHKOIO MOBAaMH, a OTXKe, MIJISATal0Th A1l IHTepPEepeHIIIHUX TTPOIIECIB.

[IpoGnemMa CrHiBBIAHOMICHHSI CEMAHTHUYHHUX 3alO3MYE€Hb 1 CEMAHTHYHUX KaJbOK €
JIOBOJII CKJIQJHOIO 1 BHPINIYETHCS HEOAHAKOBO PI3HUMHU MOBO3HABIIMU. O. TkaueHKO
BU3HAUA€ 3allO3UYEHHS SK 3BYK, MOpQemy, CJI0BO abo MOro okpemMe 3HauYeHHS,
dbpazeosioriaM, CHHTAaKCUYHY KOHCTPYKIIIIO, IEPEHECeH] 3 OJHI€E]T MOBHM B 1HIIY, a TaKOXK
cam mnpouec nepeneceHHs [Tkauenko 2000: 179]. H. Kummenko [2000: 227],
PO3MIISIIAI0YM PI3HOBUIM KallbOK, BUOKPEMIIIOE OJHOCIIBHI Ta HEOJHOCHTIBHI KaJbKH, a
cepell OJHOCIIBHUX KallbOK HA3MBAa€ CJIOBOTBIPHI Ta CEMaHTWYHI, YTBOPEHI 3aBISKH
CEMaHTHUYHOMY IEPCHECEHHIO 3a 1HIIIOMOBHHUM 3pa3koM. 1. Jloopomomos [1998: 158-159]
HE BHpI3HSIE CEMAaHTUYHUX 3amo3uveHb, a H. Apamoma [1998: 211] Bumiise numie
CeMaHTUYH1 KaJdbKH, TOOTO ‘‘3amO3WYEeHHs MEPEHOCHOTO 3HaudeHHs cioBa”. A. Illymbn
[1997: 237] cepen 3amo3udeHb PO3PI3HIE KAIbKH, @ BXKE Y MEXaX KaJIbOK - CEMaHTHYHI
Kaibku. [IpoTe iCHye TakoXX MPOTHJIEKHA IHTEpIpeTallis, 3TiIHO 3 SKOK CEeMaHTHYHI
3all03UYEHHS PO3TIISIIAI0THCS Y CKIIa/ll KalboK.

MiX ceMaHTHYHUM 3allO3MYCHHSAM 1 KaJlbKyBaHHSIM, JIHCHO, € 0arato CIUIBHOTO.
C.CeMunHCHKHI HAroJomrye: “CHiibHE TOJSTa€ y TOMY, IO 1 MPU KaJlbKyBaHHI, 1 TPH
CEMaHTUYHOMY 3alO3MYE€HHI MOBAa HacaMIiepe]] BUKOPUCTOBYE CBOI BIJIACHI €JIEMEHTH...
CoinpHuM OyBae 1 Te, 10 HOBOTBOPEHHS HA OCHOBI KaJbKyBaHHS 1 CEMaHTHYHI

3al03UYCHHST HAOMPalTh 3HAYCHHS CBOIX 1HIOMOBHMX Mojeinei” [CemunHchkuit 1963:
29].



[Tpu cemaHTHYHOMY 3aMl03WYEHH] B1IOYBAETHCS PO3MIMUPEHHS c(hpepr BUKOPUCTAHHS
MIATOMOIO CJIOBAa IIEBHOI MOBH BiJITOBIIHO JI0 CXEMHM CJIOBA 1HIIOI MOBH. SIKIIIO CEMaHTEMU
000X MOB YacTKOBO MOA10HI OJHA 10 OAHOI, IHTepEPEHIIis MOAATaTUME B OTOTOKHEHHI
X CeMaHTEM 1 MPUBEJCHHI y BIAMOBIAHICTh OJHIET 3 HUX 10 1HIIOI. [IpoekTyroun naHe
TEOPETHYHE TIOJIOKEHHS Ha JOCHIDKYBAaHWNM HAMU MaTepiall, MPOIEC CEMaHTUYHOTO
3aM03WYCHHS CXEMaTHYHO MOYKHA TTPEJACTABUTH TaKUM YHHOM:

Cxema 1.

6

Sxmo ykpaiHChKa Ta TMOJBChKA JIGKCEMU, IJIAH BUPAKCHHS SKUX BIAPI3HAETHCS
(monbscbke ciioBO — poMO I, a ykpainchke — TpukyTHUK 1), MatoTh sikeCh CIiJIbHE 3HAYEHHS
(mamp., 1), TO 3a YMOB MOBHOTO KOHTaKTy MOXE BiIOYyTHCS 3amO3WUYCHHSI 3HAYCHHS
(OTHOTO YM KIJTBKOX) YKPaiHCHKOTO CJIOBa, BHACIIJIOK YOTO JI0 CEMaHTUYHOI CTPYKTYpHU
MOJIbCHKOT JIGKCEMHU Oy7e BKIIOYEHO TAKOXK YKPATHCHKY CEMaHTUYHY OJWHHUITIO (OIMHHIII)
(mamp., 5). Came Tak y MIBACHHOMY BapiaHTi MOJbCHKOrO MepudepiitHOro miajiekTy
BUHUKA€E JIEKCEMa 3 HOBUM ceMaHTHMUHUM HamoBHEHHsM (poMO III). OTxe, cemanTuune
3aMoO3UYEeHHS — 1€ aJCTUTYIIS, YU HalllapyBaHHA, MPUEIHAHHS, IHIIOMOBHOTO 3HAYEHHS
(3Ha4YeHb) 10 BKE ICHYIOUOI CUCTEMH 3HAYCHbD.

3 orJiAly Ha Te, 110 JISKCUYHA 1HTep(epeHIliss 0COOIMBO THTEHCHBHO BUBYAJIacsd Ha
MaTepiajii TEHETUYHO CIIOPITHEHWX MOB YH MOB, 00’€THAHUX CHUIBHICTIO KyJIbTYypH iX
HOCIiB, aHaJII3 Y TAKOMY pa3l BUSBISAB OaraTo BUMAAKIB, KOJHM OJWHMIN TUTAHY BUPAKCHHS
000X KOHTAaKTYHOYHX MOB Oyld TOMIOHMMH II€ 0 TOTO, SIK 3ITKHYJIUCS BiIMOBITHI
OJIMHUIII 3MICTY. 3MIHHU Y 3MICTI BHACI1JOK OMO(OHIi TaHOTO 3HaKa 31 3HAKOM 1HIIIOi MOBHU
MOXYTh HE OOMEXKHUTHCS PO3IIUPEHHSM 3HAYCHHS. SIKIMIO y 3HA4YeHHI BigOyBaeThCS
“cTpubok” (cxema 2), TO B MOBI-PEIUIIIEHT] YTBOPIOETbCS OMOHIM (pom6 1V). Akmio x
Takoro crpuOka Hemae (cxema 3), a PO3IIMPEHHS 3HAUEHHS BIAOYBAETHCS JIOTIYHO 1



MOCJIIIOBHO, TO HACHIJKOM ITLOTO Tporiecy Oyne momicemis (IosBa CErMEHTa y poMOi
I1).
Cxema 2.
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Cxewma 3.
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Ha cxemi 2 Ta 3 BuxiaHi gekcemu npexacrasieHi y Burisal pom6is I ta II (pom6 I -
noJjbchKa Jiekcema, pomO Il — ykpaiHncebka nekcema). Te, 1m0 A7 MO3HAYEHHS JIEKCEM
000X MOB 0OpaHi OJHAKOBI reoMeTpu4Hi (IrypH, CHUMBOJI3y€ MOAIOHICTH X IUTaHY
BupaxxeHHs. [loain poMOiB Ha GparMeHTH MPEACTABISIE CEMAHTHUHY CTPYKTYPY JIEKCEM.
BinMinHicTh HOMEpiB (parMeHTIB MOJBCHKOTO Ta YKPAiHCBKOTO CIIOBa Ha cxemi 2
MO3HAYae Te, 10 iX CeMaHTWUKa IUIKOM BiamiHHA. IlpucyTtHicth ke ¢parmenta 1 y
MOJIbCHKIM Ta YKpaiHCHKIHM Jiekcemi Ha cxeMi 3 BKa3ye Ha iXHIO YaCTKOBY CEMaHTHYHY



noniOHicTh. B pe3ynbTaTi ceMaHTUYHOTO 3alO3UYEHHS Yy MOJbCbKOMY mepudepiiiHomy
JIaJIeKTl TMOpsAJa 13 MUTOMUM TIOJBCBKHUM CJIOBOM, IO 30epirae BJIACHY CEMaHTHYHY
ctpyktypy (pom6 III), 3’siBnsieThCs MOTO OMOHIM, 10 HAaOyBa€ YKpaiHCHKOI CEMaHTHKU
(poM0 1V) - cxema 2; abo TyT BiAOYBA€ThCA PO3IMIMPEHHS CEMAHTUKH IHTOMOTO
MOJILCHKOTO CJIOBA LUISIXOM JIOJIaBaHHS OJTHOTO a00 KUIbKOX 3HaY€Hb YKPAiHCHKOTO CIIOBA
— cxema 3.

[Ipn ceMaHTHYHOMY KallbKyBaHHI OO ’€KTOM KaJlbKyBaHHS CTa€ CEMaHTHYHA
CTPYKTypa 1HO3eMHOro cjoBa. JI. BynaxoBChbKUI TiJ] CEMAaHTUYHOIO KaJbKOIO PO3yMiB
NEPEHECeHHs 13 1HIIOI MOBM 3B’SI3KY 3HauY€Hb, Y TOMY YHCII 1 JIOCUTHh NaJeKUX, IO
MOSICHIOETHCSI HE MOTHBAI[IE€I0 OJIHOTO 3HAYEHHS 1HIIUM, 2 (POHETHYHOIO TOTOXKHICTIO X
maHy BupaxeHHs [bynaxocekuit 1953: 127]. H. l'aueumnaaze 3a3Hauae, 1o Mpu
TBOPEHHI KaJIbOK BIJIOYBAETHCS “3aMO3MUYEHHS UY>KO1 CEMAHTHKHU Y€pE3 CBOIO MaTepiajbHy
dopmy” [Taueunnamze 1960: 4]. JI. [loHomMapeHKo 3amepedye AyMKY JesIKHX MOBO3HABIIIB
po Te, [0 CEMAHTUYHI KaJbKH SIK OKpEMa KaTeropis He 1ICHYIOTh, OCKIJIBKM BOHU € JIMIIIE
CEMaHTHMYHUMU 3aMO3UueHHAMHU. [IOCHITHUK PO3IIIAgaE CEMaHTHUHI KalIbKU K OKPEMHIA
BUIIAJ0K CEMaHTHYHOTO 3ano3uueHHs [[Tonomapenko 1962: 92].

J1. ByTTiep y cBOiX CTaTTsIX, MIPUCBAYECHUX POCIHCHKUM 3aMO3UYCHHSIM y MOJIbCHKIN
MOBI1, HaBeja BEIUKY KUIBKICTh (haKTiB, MOB’A3aHUX 13 HATUIMBOM JO IOJBCHKOI MOBHU
KaJIbOK 13 3HAYCHHSM, IIJIKOM BIIMIHHHM BiJl PiTHOMOBHOTO, Hamp. zaprosi¢ ‘zazadac’,
doc. zampocur . CeMaHTUYHUMM KaJlbKaMy aBTOP BHM3HA€ PIJTHOMOBHI CJIOBa, KOTPUM
HaJaH1 3HaYCHHSsI, XapaKTepH1 iXHIM POCIMCHKUM BiJMOBIIHUKAM, aje HEBIOMI MOJbCHKIH
MoOBHIN Tpanumii [Buttler 1973: 5]. Ilorim JI. Byrrnep 3By3uia 1€ BU3HAYCHHS,
CTBEP/UKYIOUH, WIO0 CYTHICTh CEMaHTHUYHOTO KaJbKYBaHHA TIOJSITa€ Yy HaJaHHI
MOJIbCbKOMY CIIOBY 3HAQY€HHS, BJACTHUBOTO PpOCIMCHKOMY CJIOBY, KOTpE € MHOro
eKBiBaJECHTOM B iHIIOMY 3HaueHHi [Buttler 1989: 586].

CeMaHTHYHI KaJbKH Yy MOJIbCHKIM MOBI OyJId MPEIMETOM aHAMI3y ¥ 1HIIUX YYEHHX:
B. Hopomescekoro, I'. Pubinpkoi, T. bemrw, . Benemnpkoi, M. Tpunyieka, I
Kypkogcrkoi, B. Kymimescekoro, 3. Kyprogoi, €. O6apu, I'. Kapace. Came I'. Kapacs y
crarti “CeMaHTUYH1 KalbKHU 3 POCIHCHKOI MOBU y moibcbkiih MoBi Il momoBunu XIX i
nmo4yaTky XX CT. Y CBITJII TOrOYaCHUX HOpMaTtuBHUX xepen’ [1992: 105-137] posrasigae
ICTOpII0 BUBUEHHSI CEMaHTHYHUX KaJIbOK y MOJHCHKOMY MOBO3HABCTBI, a TAKOX OMHCYE
3MIHHE PpO3YMIHHS CYTHOCTI I[bOTO SIBHIA PI3HUMH MOBO3HaBISIMU. JlOCIITHUIS
norojxyerbesa 3 €. Ob6aporo, KOTpuil BUAUISE JBa PI3HOBUAM CEMAHTHUYHUX KajbOK:
BJIaCHE CEMaHTHYHI KaJIbKM Ta acolliaTHBHI (a00 OMOHIMIYHI) ceMaHTH4YHI Kaabku [Obara
1989: 202-203].

€. Obapa cTBep/Kye, MO CEMAHTUYHI KAJIbKU € HACIIJKOM BIUIMBY CEMaHTHYHOI
CHUCTEMH OJIHI€T MOBM Ha CEMAHTH4YHY cucTeMy iHIoi MoBU [Obara 1989: 202]. Takwuii
BIUIUB TMIOJISATA€ Y TOMY, IO TEBHI TOJIICEMIYHI OJMHUII OJHIET MOBH TaKUM YHUHOM
BILUIMBAIOTh HA CBOI BIMOBIAHUKHU y MOBI-PEIHITIEHTI, IO OCTAHHI MOYNHAIOTH Y)KHUBATHCS



K Oarato3HayHi CJOBa, KOTPI MAarOTh IJEHTUYHY 31 CBOIMH 3pa3KaMHU CEMAaHTUYHY
CTpyKTypy. [lepmmii pi3HOBUJ CEMaHTHYHUX KalbOK CTAHOBJISATH CIIOBA, MOPQOJIOTiuHA
CTPYKTypa SIKHX BIJMOBIa€ HOPMaM IMOJBCHKOI MOBH, ajie iXHS CEMaHTHYHA CTPYKTypa
copMoBaHa T BIUIMBOM TIOJICEMIYHMX 1HO3EMHHUX JIEKCEM, KOTpl € iXHIMHU
CKBIBaJICHTaMU B IHIIOMY (HailyacTilie OCHOBHOMY) 3HaueHHi. Jlpyrwii pi3HOBUJ
CTaHOBJISATH CJIOBA, SIKI yepe3 MOAIOHICTh CBOTO 3BYYaHHS 1O 3BYYaHHSI 1HIIIOMOBHOI'O
cioBa HaOyBarOTh 3HAYEHHS OCTAHHLOTO, HAIp. MOJ. szarze¢ ‘robi¢ si¢ szarym’ - doc.
ceper b 4epe3 TMOJIOHICTh 3BYyYaHHS 0 POC. IIApHT b HaOyBae HOro 3HayeHHs. Paniiie
Takl MPUKIAIW PO3TISAAIHA SK JIEKCUYHI 3alO3WYCHHS, OMOHIMIYHI IIOJ0 ICHYIOUHX Yy
npuiimarouiii MoBi ciiB [Kurkowska 1977: 101], abo sik cemMaHTUYHI KaJdbKH (CEMaHTHUYHI
3aM03MYeHHS), HEe TIIKPeCIIoYH iXHboi cnenudiku. €. Obapa BBaxae, 10 MOIi0HI coBa
CJIIJT 3apaxOBYBATH J0 acOIIaTUBHUX (OMOHIMIYHHKX) KaJIbOK 3 OIJISIAY Ha Te, 10 iX ¢opma
€ BJIACHE TOJICHKOIO, a 1HO3EMHA JIUIIE CEMaHTUKA. Y 1bOMY BUIIAIKY, HA HAIIy TyMKY,
ciig OyTH 0coOIMBO OOEpPEKHUMU, OCKIJIBKM BHACIHIIOK MEPEHECEHHS MEBHOTO 3HAYEHHS
(3Ha4eHb) MOMIOHOTO (OpPMAIEHO 1HO3EMHOTO CJIOBA HE 3aBXKIU YTBOPIOETHCS Came
CeMaHTW4YHA KajJbKa. JlocuTh dYacTo TOAi, KOMM WAEThCS BIacHE NpPO MOAIOHI 3a
3BYYaHHSM CIIOBa, MA€ MiCII€ 3alTO3WYEHHSI OKPEMOTO 3HAUYCHHS 1HO3€MHOT JIEKCEMH, a He
KaJbKYBaHHS CEeMAaHTHYHOI CTPYKTYpPH 1HIIOMOBHOTO 3pa3ka (IuB. BHIE). lme omHuM
apTyMEHTOM Ha KOPHUCTh HAIOl Te3W € i Te, 10 YTBOPIOBaHA TaKUM YMHOM CEMaHTHYIHA
CTPYKTypa JE€KCeMH He 30ITa€ThCs 13 CEMaHTUYHUM B31pIIEM MOBH-IDKEpena, a OTKe, CIIiJT
TOBOPHUTH HE TIPO KaJIbKyBaHHS, a PO 3all03MYCHHS 3HaUeHHs (IMB. cxema 2,3).

[Ipoulec ceMaHTUYHOrO KaJbKyBaHHS Yy IIBIACHHOMY BapiaHTl MOJbCHKOTO
nepudepiiHOro MiaJieKTy MOXKHA NPEACTABUTH Yy BHIJIAII cXeMH 4, SKII0 BUXITHI
yKpaiHChKa Ta MOJbCHKI JIEKCEMH BIIMIHHI 32 3ByYaHHSM, Ta Y BUIJISAI CXEMU 5, AKIIO
BOHU MalOTh 3HAYHY 3BYKOBY MOJ110HICTb.

Cxema 4.
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Kono I mpexacrasnsie nmonschky Jiekcemy 13 3HadeHHsM 1. KBagpar Il cumBomizye
YKpaiHCBhKY JIeKceMy 13 3HadeHHsamu 2, 3, 4, 5. Koo III npe3entye nmonbceky nepudepiiHy
JeKceMy, sika 30epira€ MUTOMY MOJbCHKY (opMmy (IJIaH BUpaXEHHs), aje HalyBae
YKpaiHCbKOI CEMaHTUYHOI CTPYKTYpPHM BHACIHIJIOK CEMaHTHYHOrO KalbKyBaHHS. OTxe,
CEMaHTHYHE KaJbKyBaHHS € IMPOLIECOM CYOCTHTYIi, TOOTO Oe3mocepeaHboi 3aMiHH
CEMAHTUYHOI CTPYKTYpH IOJBCHKOI JIEKCEMU CEMAHTUYHOIO CTPYKTYPOKO YKPaiHCBKOI
JIEKCEMU.

Cxema 5.
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II

Axmo nopiBHATH cxemy 1 31 cxeMor 4, a cxeMy 5 31 cxeMow 3, TOOTO SKIIO
CEMaHTUYHE 3alO3MYCHHS TIOPIBHATH 3 CEMAHTHYHHM  KaJbKyBaHHSM, KOTpE
B110yBa€ThCS 32 YMOB BIIMIHHOCTI UM 3HAYHO1 3BYKOBO1 MOAIOHOCTI BUXIJIHUX IMOJBCHKOT
Ta YKpaiHCHKOI JIEKCEM, TO BUPA3HOIO CTa€ iXHA CYTTEBA PI3HMIIS. Y TBOpEHA BHACIIIOK
CEMaHTUYHOTO 3al03WYEeHHS CEMAaHTHYHA CTPYKTypa MOJbCHKOI mepudepiiiHoi JekceMu
BIJPI3HSAETHCS Bl CEMAHTUYHOI CTPYKTYpPHU MUTOMOI MOJBCHKOI Ta MUTOMOI YKPaiHCHKOI
nexcemu. HatoMicTh ceMaHTHUHA CTPYKTYpa MOJIbCHKOT epudepiiHoi JeKCeMH, YTBOpPEHA
BHACIIIOK CEMAaHTUYHOTO KaJbKyBaHHS, 30Ira€TbCsl 13 CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpOIO



YKpaiHCHKOT JIeKCeMHU (TaKOXK 3a YMOBH YacTKOBOI CEMAHTHMYHOI MOMIOHOCTI BUXITHHX
JIEKCEM, SIK Ha cXemi 5).

VY neKculli TOCHiKyBaHUX HAMH TIOJBCHKUX TOBIPOK B YKpaiHi BHSIBICHO BHUIIAIKH
SIK CEMAHTUYHUX 3all03MYCHb, TaK 1 CEMAaHTUIHUX KaJhOK. AHATI30BaHI HUKYE JIEKCHYHI
OJIMHUIII MIBJICHHOTO BapiaHTa IMOJbCHKOT0 MepuepiHOTO iaIeKTy HABOIATHCS y TiH
rpaMatuyHiil ¢opmi, B sKiii BoHM Oynu 3adikcOBaHI y MOBIEHHI PECHOHIEHTIB. Mu
BUKOPHUCTOBYEMO HariBhoHemMaTuuHy ¢opmy 3anucy. [1icis JeKCuyHoT OAUHUII Y TyKKaxX
HABOJUTHCS CKOPOUYCHHSI HAa3BU HACEJICHOTO ITYHKTY, Yy TOJLCHKIN TOBIPIIl SKOTO BOHA
3yctpivaerbes, Ae b — byptun, I' — I'peuanu, 3 — 3enena, O — OnemkiBii, Y — UepBoHi
XaTku.

VY niBaeHHOMY BapiaHTI MOJLCHKOTO NepudepiitHOro aiajieKTy HaMH BCTaHOBJICHO
TaKi CeMaHTUYHI 3aIT03WMYCHHSI.

Darém (O) - mon. darmo, ykp. gapom. SIk B yKpaiHCBKii, TaK 1 B IOJbChKIH MOBI
icHye ci0Bo gap — dar. YkpaiHCbKHii TPUCTIBHUK JapoM € oMO(OpPMOIO iIMCHHHKA Jap B
OpYIHOMY BIIMIHKY OJHUHHU. [10710HICTH 3BYKOBOTO O(OPMIICHHS OPYIHOI'O BiIMIHKA
OJIHMHU TOJhCHKOTO IMEHHHKa (ar Ta yKpalHCBKOTO MPHUCTIBHUKA TpHU3BENIA JIO iX
OTOTOKHEHHS Ha CeMaHTUYHOMY piBHi. [loibCchKe C10BO HaOy0 iHIIOMOBHOTO 3HAYEHHS,
opu 1bOMY BiIOYBCS “‘CTpHOOK” y HOTO CEMaHTH4YHIM CTPYKTypi, TOOTO BiaOynocs
CEeMaHTUYHE 3alO3WYEHHS, BHACIIJOK SKOTO B TOJILCHKOMY TepudepiiiHOMYy Ti1aJIeKTI
3’sIBUJIACS MPUCTIBHUKOBAa OMOopMa 10 BXKE ICHYIOUOT IMEHHHUKOBOI OpMHU.

Kro?giem (sciany) (3) - non. dookota, ykp. xpyrom. 1logibHO 10 aHaATI30BaHOTO
BUIIIE MPUKIALY, TYT TaKOX BiOyIOCs OTOTOXHEHHS ABOX oMmodopm. Bix mombcbkoro
cinoBa krgg yTBOpeHO (OpMy OpPYIHOrO BIJIMIHKA OJHUHHU, SKa BIAPIZHAETHCA BIJ
JITEpaTypHOI BIACYTHICTIO YEpryBaHHA ¢ . ¢, IO TOSCHIOETHCS MIEI0 TEHACHIT 0
aHAJIOTITYHOTO BUPIBHIOBaHHA 10 ()OPMHU HA3UBHOTO BIMIHKA OJHUHHU. Y TBOpPEHA TaKUM
YMHOM IMEHHUKOBa Qopma kro?giém BUKOPUCTOBYETHCS y TOBIpII B (DYHKIIIT Ta 3HaYEHH]
YKPaTHCHKOTO BTOPUHHOTO MPUHMEHHUKA Kpyrom. Lle - cemaHTHYHe 3a1mo3uyeHHs.

Kro?giem (3) - mou. wszedzie, ykp. kpyrom. Yci 3ayBaXeHHS 100 MOTEPETHHOTO
NPHUKIATy CTOCYIOTBCS TaKOX IIHOTO CJIOBa. Pi3HUIM MiXK HUMHU TOJIATAE y TOMY, IO Y
MEPIIOMY BHIMAJKY TOJBChKA CIOBOGOPMA OTOTOXHIOETHCA 3 YKPAiHCHKUM BTOPUHHUM
NPUIMEHHUKOM, a Y APYTOMY — 3 YKPaiHCHKUM MPUCTIBHUKOM.

Chwac'i (O), chwata (3), chwatyto : ne chwatyto (b) - non. wystarczy (wystarczyc),
YKP. XBAT HT b (XBAT UT H, XBAT 4T H), POC. XBAT HT (XBAT HT b). CIOBHUK TOJHCHKOT MOBH
3a penakimieto B. Jlopomescskoro [SJPD 11] dikcye cmoBo chwaci¢ y 3HadeHHI
‘powodowac ochwat u konia’, a Takox ‘chwycic’ 1 ‘wystarczy¢’ 13 BiacuiaaHHSAM 10
Bapmascekoro crmoBauka [SW 1: 308]. CnoBHuk monbchkux roBopiB . KapioBuua
[SGPK 1: 210], CnoBauk noibcbkoi MoBu X VI cromitrs [SP XVI 3: 342] HaBoasaTh 1ie
CJIOBO, ajie¢ y 30BCIM BiAMIHHOMY BiJ 3a(ikcoBaHOTO HaMH y mepudepiiHOMY HiaNeKTi



3HayeHHl. lle 3HavyeHHs (‘BUcTayaTH’) NpPUTaMaHHE YKPAiHCBKOMY Ta pPOCIMCHKOMY
cnoBaM. OTXKe, MU BBa)XKaeMO, 10 B aHAJI30BAaHOMY TPHKIAJI BiAOYIOCS CEeMaHTUYHE
3aIMmo3MYCHHS.

Dowol'nyj (O), dowol'na liudzmi (3), dowol'nyj (b) - mon. zadowolony, yxp.
3a/10Bo.JleHHH, POC. A0Bo bHAIH. [1oM10HICTh 3By4aHHS! MOJIBCHKOTO Ta POCIMCHKOTO CIIB
npu3Beia 10 OTOTOXHEHHS IX 3HAUeHb Yy CBIZIOMOCTI MOBIISA, BHACTIJIOK YOTO [0
CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH MOJBCHKOTO CJOBa OyJIO 3amo3WyueHe 3HA4YeHHS POCIMCHKOTO
cJioBa.

Ciongtej [sity] (pon. B. onH.) (3) - moi. (sita) pociggowa, yKp. T ArioBa (cuia).
[ToniOHI 3a 3ByYaHHSM MOJBCHKE Ta YKpPAiHChKE CIIOBa MAlOTh OJIHE CIIJIbHE 3HAYCHHSI
(fcr.) ‘sxmii OyB oOKmameHud TsariioM, mimras tanry’ [CYM 10: 338] — (daw.)
‘odrabiajgcy panszczyzn¢ konmi, bydlem; wykonywany wlasnym sprzezajem chlopa
panszczyznianego’ [SIPD 1: 958], f pemrtoro 3Ha4eHb BiAPI3HAIOTHCSA. BHACIITIOK MOBHOTO
KOHTaKTy  BiOylOoCsS  3alo3WYeHHS  3HA4YCHHS  YKPaiHCBKOTO  CloBa ‘KU
BUKOPUCTOBYETHCSI NJII pOOOTH B CiIBCHKOMY TOCTONAPCTBI (MPO KOHEH, XymoOy)’.
CdopmoBaHa TaKUM YHHOM CEMaHTHYHA CTPYKTypa aHaJIi30BaHOTO CJIOBa nepudepiitHoro
JaJIeKTy HE € TOTOKHOIO YKPAiHChKii, TOMY i TOBOPHMO MPO CEMAHTUYHE 3aIMMO3UYCHHS, a
HE PO CEMAHTUYHE KaJIbKyBaHHS.

Czynem (takiem czynem) (I') - mon. w taki sposyb, ykp. T akam auHoM. Ha BinMiHy
BiJI OJHO3HAYHOT'O MOJILCHKOTO ciioBa CZyn ‘postepek, uczynek; dzieto’ [SIPD 1: 1181],
d’omi6HE 10 HBOTO 3a 3BYYaHHSIM YKPaAiHChKE CJIOBO g#H € Oarato3HadyHuM. OHUM 13 HOTO
3HadyeHb € ‘crocid’ [CYM 11: 325]. Came ne 3HadyeHHs OyJI0 3alO3MYEHE IMOJbCHKUM
CJIOBOM, IIT0, MPOTE, HE TIPU3BEINIO A0 (POPMYBaHHS TaKOI CEMAHTHYHOI CTPYKTYPH, Ky Ma€
yKpaiHChKE CJIOBO. TOMY 3apaxoByeEMO aHATi30BaHE CIIOBO JI0 CEMAHTHYHUX 3alI03UYCHb, a
HE JI0 CEMAHTHYHHUX KAJIbOK.

Krowianka (I') - mon. kaszanka, ykp. xpoB guka. YKpaiHCbKe 3HAYCHHS Ha3BaHOI'O
cimoBa ‘kpoB’siHa koBOaca’ [CYM 4: 362] mepenaerbcs MOJBCHKUM ciioBoM kaszanka.
HaTtomicTh mojbchKka jekceMa Krowianka B monbChKili JiTepaTypHil Ta JiajJeKTHIH MOBI
Mae 30BCiM iHme 3HaueHHsS: ‘1. wet. ospa krowia “zarazliwa choroba bydta...” 2. farm.
“szczepionka przeciwospowa...”” [SIPD 3: 988]; krowianka ‘gnyj krowi’ [SGPK 2: 483].
Y mnonscekoMy miepudepiiHOMY iajeKTi BHACHIOK CEMAaHTUYHOTO 3aro3WYeHHS 3
YKPaTHCHKOT MOBH 3’SIBUBCSI OMOHIM IMTUTOMOTO TTOJIbCHKOTO CIIOBA.

Y nekcuill MIBAEHHOTO BapiaHTa MOJIbCHKOTO TepudepiiHoro  JaiajeKTy
3yCTPIYArOTHCS TaKi CEMAaHTUYHI KaJbKH.

Baraban [w wiatraku] (O), baraban [sklepienie pieca chlebowego] (1) - mo:.
beben, ykp. 6apabaH, poc. 6apabaH. Y TOJbCHKIN JiTeparypHiii MoBi cioBo baraban
GyHKIIIOHYE TUIbKK SIK icTopu3M 1 Mmae 3HadeHHs ‘wielki beben turecki...” [SJIPD 11].
VYkpaiHcbke Ta poCiiichbKe CI0Ba, KpIM 3HAUEHHS ‘MY3WYHHUH 1HCTPYMEHT , MalOTh TaKOX



3Ha4YeHHS (7 exH.) ‘IeTaib y pi3HUX MalllMHaxX 1 MexaHi3Max, sika Ma€e (opMy MOPOKHBOTO
UTHApa', a TakoxkK (apxiT.) ‘WIiHIApUYHA a00 OararorpaHHa 4acTHHA OYHIBII, Ha SAKY
crimpaeThes kymod, 6ans’ [CYM 1: 103] [CPAO 32]. V niBneHHOMY BapiaHTi MOJIBCHKOTO
nepudepiiHOro JiajiekTy CciIoBO baraban ikcyerbes SK y TEXHIYHOMY, TaK 1 B
apXiTeKTypHOMY 3HadeHH1. OTKe, HIeThCs PO CEeMaHTHUHY KalbKy. CITiJl 3BEpHYTH yBary
Ha Te, IO POCIHChKE CIOBO MA€ TAKYy K CEMaHTHUYHY CTPYKTYpPY, SIK 1 YKpaiHChKE, OTXKe,
KOXXHE 3 HUX MOTJIO OyTH 3pa3KoM JIJisi KaJIbKyBaHHSI.

Cztowjék (O), cztowik (B) - mon. mezczyzna, ykp. gososik. [lonbebke ciioBo cziowiek
y CBOIM CEMaHTHYHI CTPYKTYypl HE MOCIJa€ 3HAUCHHS ‘HOJIOBIK (K ujieH moApyxoks)’. Lle
3Ha4YCeHHSA y nepudepiiHoMy AianekTi Oyso neperHsTe 3 yKpaiHChbKOi MOBH, B SIKiMl CJIOBO
g0JI0BIK € Oarato3HayHuM: ‘1. 0co6a 4yoIoBIvOi cTaTl... 2. OApPYKEeHa 0c00a CTOCOBHO CBOET
IpyXuHH... 3. Te came, mo gwoauHa... [CYM 11: 349-350]. 3 ormsigy Ha Te, IO
nepeiiMaHHs OCHOBHOTO 3HAYEHHS YKPATHCHKOTO CIIOBA MOJBCHKUM CIIOBOM IPHU3BEIIO 10
PO3IIUPEHHST MOr0 CEeMaHTUYHOI CTPYKTYpH Ta TIPUBEACHHS 11 y BIJAMOBIIHICTD
CEMaHTUYHIA CTPYKTYpl YKpaiHCBKOTO CJIOBa, 3apaxOBYEMO aHAJII30BAHHWM TMPHUKIAI IO
CEMaHTUYHUX KaJIbOK.

Dran [mnie dran - no nudzi, fs'o mnie s'e robi, ja niegodna i fs'o] (O) - momx.
kiepsko, poc. apsrb. Pociiicbke CIOBO Ma€ SIK CIIJIbHE 31 3HAUEHHSM MOJLCHKOTO CIIOBA
dran 3nadenHs ‘czlowiek podly, nikczemny, przewrotny’ [SJPD 2: 350-351], Tak i
3HAQYEHHS ‘0O KOM-Y€M-H. CKBEPHOM, IJIOXOM, HUUYTOXHOM... /leso ApaHp (IeN0 MI10X0)
[CPAO 147], mo nepenaerbes MoabChbkuM ciioBoM Kiepsko. YV mepudepiitHomy mianexTi
B110ys0cs 00’ €iHaHHS 000X 3HAYEHb y MEXaX OJIHIET JICKCUYHOI OJIUHMII, IO CIIOHYKA€E
BU3HATU 11 CEMAHTUYHOIO KaJIbKOIO.

Karteczek (pox. B. mu.) (O) - mon. zdjecie, YKp. Kapr ouka, poC. KapT OHYKa.
OcCKibKM BIJMOBIAHI TOJIbCbKE, YKpaiHChbKE Ta PpOCIHChKE CJIOBa MalOTh OJHAKOBE
OCHOBHE 3HaueHHs ‘HeBenukuil mmartok mamepy [CYM 4: 113, 111] [CPSAO 218], a
nepeiMaeThCss OAHE 31 3HAYEeHb YKPAiHCBKOTO YW POCIMCHKOTO CJIOBa, a came,
‘boToKapTKa’, TO aHAII30BAaHUU MPUKIIAJ € CEMAHTUYHOIO KaJlbkoro. Baxkko ckazaru, 3
AKOi 3 MOB (YKpaiHCBKOI YW POCIHCHKOiI) OyB y3sITHA 3pa30K Ui KaJdbKyBaHHS, TOMY
TOBOPUMO, 1110 11€ CEMAaHTUYHA KaJlbKa CX1JIHOCJIOB’ IHCHKOT'O CJIOBA.

Kontku : na kontku (mic. B. oxn.) (3), f kontku (micu. B. ogn.) (I') - moi. okolica,
kqtek, ykp. Kyt ok. Y TOBIpIIi 10 CEMAHTUYHOT CTPYKTYPH MOJIbCHKOTO CJIOBA JOAATIOCS IIIE
OJIHE 3HAUEHHS, MPUTAMaHHE YKPaiHCHKOMY CIIOBY: ‘TeBHA yacTuHa (KiHeupb) cena’ [CYM
4: 419], BHACIIJIOK YOT0 CEMaHTHUKa MOJILCHKOTO Mepu(epiiiHOro cjioBa crajia TOTOXHOIO
CEMaHTHIIl YKPAiHCHKOTO ciioBa. OTKe, HACTHCS TPO CEMAHTHYHY KaJIbKY.

Kwakac¢ (Y) - mon. rechotac 'o zabie:'wydawac glos’, ykp. kBaBar u, poc. KBaKar b.
VY monbsCchKiit MOBI1 A1€CIOBO Awakac BKUBA€ThCS Ha MMO3HAYCHHS 3BYKIB, 1110 BUAA€ KaUuKa,
a B YKpaiHChKi# Ta pOCIMChbKI MOBaX MOTO BIAMOBIIHUKY IMO3HAYAIOTh 3BYKH, 110 1X BUJAE
xaba. Y TakoMmy K 3HAUCHHI aHaJIi30BaHE CIOBO BUKOPHUCTOBYETHCS y AOCIIIKYBAHOMY



apeani. OCKUIbKM CEeMaHTHYHA CTPYKTypa MOJbCHKOIO 3a 3ByYaHHSIM CJIOBA € YKPaiHCHKOIO
(260 pOCIHCHKOI0), TO HAETHCS PO CEMAHTUYHY KaJIbKY.

Bracniok mepMaHEHTHOTO KOHTAKTy IMIBJEHHOTO BapiaHTa  MOJbCHKOTO
nepudepiiHOro miajnekTy 3 YKpaiHChKOIO (SK JIITEpaTypHOK, TaK 1 JlajJeKTHOIO) Ta
YaCTKOBO POCIMCHKOIO (JIHINIE JITEPaTypHOI) MOBOKO BiAOYBarOThCS i1HTEpGEpeHIliiHI
MPOIIECH Y TUIONIMHI CEMAHTHKH iaJIeKTHOI JICKCUKU. B JIEKCUYHOMY CKIIaji MiBIEHHOTO
BapiaHTa MOJBCHKOTO MepU(EPIHHOTO AIANEKTY 3 ABISIOTHCS CEMAHTHYHI 3aIlIO3UYCHHS Ta
kanpku. Ciig 3a3HaYMTH, MO MPH KOHTAKTyBaHHI OJM3BKOCIIOPIAHEHHX Ta 3HAYHOIO
MIpOIO 3pO3yMUIHMX OJIHA OJIHIM MOB (UM iX J1aJIEKTiB), HAIPUKIIAJ, TAKUX K YKpaiHChKa Ta
MOJIbChKA, CEMAHTHYHE 3aMI03UYCHHS Ta KAJIbKYBaHHS BiI0OYBaIOTHCS MEPEAYCiM 3a YMOBH
3HAYHOI MOAIOHOCTI 3BYyYaHHS BUX1THUX JIEKCEM.
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